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ELŐFIZETÉSI ÁR.
H elyben  házhoz hordva és vidékre 

postai m egküldésse l:

Egész évre . . . 4  frt —  kr.
F é lé v re .......................2 frt —  kr.
N egyedévre . . I frt — kr.

E gyes szám  ára 10 kr.

H ir d e t é s e k e t  ju t á n y o s a it  s zá m ítu n k .

H ivatalos h irdetm ények 100 szóig 
1 frtért közöltetnek.

K incstári bélyegdij m inden  h ird e 
tésért 30  kr.

SATORALJA
Zemplénvármegye közérdekeit képviselő hetilap.

Megjelenik minden szombaton.

SZERKESZTŐSÉG
ÉS

KIADÓHIVATAL
hova a lap  szellemi részét illető 
közit m éuyrk  s az előfizetési pénzek, 
hirdetési kéziratok s d ij ik  és a )ap 
szétküldésére vonatkozó felszólalá

sok intézendők . 
V á t b i |i« U li .  1 7 6 . h

Kéziratokat nem adunk vi&aza.

B érm entetlen leveleket dcd  ío- 
g ad u n k  el.

N ylittér m inden  sora 20 kx.

F ele lő s sz e rk e sz tő  és k iad ó -tu la jd o n o s : S t e i n f e l d  J e n ő .

Y i r r a d.
n i .

2. Mi a sertéshús, szalonna, zsír és 
sónak szabad kereskedhetéséről való 
1835. évben történt lemondást és a 
közbirtokosság által leendő kibérlése 
mellett való hasznosítását, az ez által 
bejövendő árendának a 300,000 frtos 
örökváltságra fordítását illeti, tisztába 
kell jönni az akkori körülményekkel.

Az elibertatio következtében a földes 
uraságtól felszabadult úrbéri földek és 
a határ nagy részének megvitatás által 
a két városi közönség és lakosság a 
3000 holdnyi postfuudualis földek és 
rétek kihasítása és felosztása után az 
egész közlegelőt és közerdőt mérsékelt 
fizetés mellett használta; minden sáros
pataki lakos a közlegelőre annyi lovat, 
szarvasmarhát, tinót, sertést hajthatott, 
a mennyiért a mérsékelt legeltetési díjat 
a közbirtokossági közös pénztárba be
fizetni hajlandó volt; így volt a mak- 
koltatással is. Ezen úton a lakosság jutá
nyosán jött zsiradékjához és ezért eltűrte 
a sónak megszorított kereskedését is, 
mindezek egyenértékét feltalálván a sza
bad legeltetésben.

így folyt ezen gyakorlat egész a 
commassatió keresztülviteléig körülbelül 
1871. évig, a mikor a közbirtokosok 
maguk között az örökváltság utján meg
szerzett úrbéri és nem úrbéri határt fel
osztván, a közös legeltetést megszüntet
ték, a nem közbirtokos birtokos és a 
lakosság a közös legeltetéstől kiszorít- 
tatott; azonban a sertéshús-, szalonna-,

zsír- és sókereskedés továbbra is az 
egész lakosság megadóztatásával kibé
reltetek, azon az 1835. évi lemondási 
okmányban kinyilváníttatott czélból, hogy 
az e/fyesekre kevesebb fizetés essék.

1 8 3 6 VI. t.-cz. 7. és az 1840: VII. 
t.-cz. 4. §. alapján a boltnyitástól a tör
vényekben megszabott taksákat szedni 
a földesúri igazakhoz tartozott; e sze
rint a só-elárúsító bolti helyiségektől is, 
ebből azonban nem következtethető, hogy 

! a kincstári só-egyedárúság javára tör
vényeinkben is meghatározott sóárakon 
felül a sót magasb árban kiárúsítani 
szabad volna, a mi csak Sárospatakon 
divatozik, hogy a közbirtokosság bérlői 
a sónak félkilogrammját 7 krajezáron 
árúlni merészkednek, hogy ezen legnél
külözhetetlenebb monopolizált fogyasz
tási czikk árának önkényes és teljesen  
.jogosúlatlan felcsigázása által a fogyasztó 
közönségen élősdiesredjenek.

Az 1868. XI. t.-cz. 7. § határozottan 
megengedi, hogy „Mindenkinek jogában 
álland 1 emcsak saját szükségére, hanem 
az ország határain belől űzendő keres
kedés végett is, a termelési vagy eladási 
helyeken való raktárok akármelyikében 
sót vásárolni1': az 1871 53. t.-cz. 1 5.
§§. szerint az 1848. IX. t.-cz. által az 1 
úrbéri kapcsolatból eredő és származ
tatott földesúri jogok és kötelezettségek  
meglettek szüntetve, e szerint a boltbér- 
szedés is, és így a sónak bizonyos bérelt 
boltokban való árúlási jog is. És tekin
tettel az e városban keresztül vitt tago
sításra és ez által a nagy közönségnek 
a gyakorlatban volt szabad legeltetés 
elvonására, per esetében az itélő biró

az igazságos méltányosság és a szabad 
kereskedelem elvei alapján ezen 1871. 
53. t.-czikk 85. §-át többé mérvadónak 
nem tartotta volna. Az é l e s z t ő  egyed-
driísíthatásának földesúri jogát azonban tör
vényeinkben fel sem találhatni.

Mindezek szerint a sárospataki nem 
közbirtokos nagy közönség jogosan és 
nehéz szívvel szemére lobbanthatja és 
a nem polgártárshoz illő önzést méltán 
megróvhatja, hogy a közbirtokos polgár
társak a birtokos bár, de nem közbir
tokos honoratiorok, kereskedők, iparo
sok és a népből álló 4000 számot túl
haladó lakos fillérei által sok ezer hold
nyi birtokot és értékes jogokat nem 
átallották maguknak 24 éven át meg
fizettetni !

Az 1848. évi törvények által meg
szűntetett úrbériség és földesúri jogok  
az 1871: 53. t.-cz. szabványai szerint 
részletezve és be lévén szüntetve, ezen 
felül az 1868. ápril 18-ról kell a sáros
pataki birtokrendezési és tagosítási per
ben hozott elsőbírósági Ítélet II. (i. b) 
pontja által is folyó év ápril hó 1-én 
felszahadúlván, - és igy a sertéshús, 
szalonna, zsír, só, malomkő-bánya,- ma
lomkő gyártási,- tégla- és cserépége
tési jogok, az építkezési és fazékké
szítési, kő- és földanyagtól] díj szed- 
hetési jogok, a boltnyitás engedélyezési 
(?) és boltszedési jogok, nem különben 
a kizárólagos mészárszéki-, a vizi- és 
szárazmalmi jog. ezen naptól fogva a 
fennálló szabad ipar és szabad keres
kedelmi törvények módozatai szerint 
Sárospatak városában is szabadon gya
korolható.

' s & m z  A -?

Mosdat Ili Ágnes.
— A „Sátoralja" eredeti tárczája. —

Már az árvaházban, a  hol fölnevelték, 
kitűnt a társai közül éles, gyors eszével, és 
azzal a törhetetlen, makacs büszkeséggel, a 
mi annyiszor hozta az apáezákkal ellentétbe 
A lilaszallagos, hamúszinú árva-egyenruhát olyan 
méltósággal hordta, m intha fejedelmi bíbor sze
gélyezné vállá t; s ha a fejedelemasszony a 
keresztényi alázatosságról példálódzott neki, 
az já r t  a fejében, hogy könnyű a fejedelem- 
asszonynak alázatOBkodni, m ert az apját Pro- 
hászka Vendelinnek hívták és cseh muzsikus 
volt; — ő ellenben néhai való HoBdáthi Dénes- 
nek, az utplsó hunyadi vajdának legvégső haj
tása . . .  Es az árvaház hálóterm ének kopott, 
zöld függönyei mögül Botét éjszakák idején 
fényes, tarka gondolatok szállottak el a hunyadi 
heg y ek  a lá ; éa az utolsó Hosdáthi-ivadék gon
do la ta i sokszo r já r tá k  meg az oláh havasoknak 
a ljá t: elm erengve  a rég i ősök le tű n t d icső
ségén.

Sajátságos változáson ment keresztül az évek 
folyamán ez a leány. Mikor anyai nagybátyja
— ‘ egy istenfélő falusi plébános — behozta 
az árvaházba, vékonycsontú, szögletes kölyük- 
leányka volt. Sápadt, sovány arczából csak 
nagy fekete szemei m utattak életet, a bennük 
ülő izzó fénynyel; s vékony, piros ajkainak 
merev összeszoritása sejte tte az erőt és aka
ratosságot, a mely benne lakott. Sűrű, göndör 
fekete haja örökösen boglyas volt. nem tűrve 
a fé sű t; és még szemlieötlöbbé te tte az arcz 
fénytelenül sápadt voltát Mozdulatai hevesek, 
sőt sokszor erőszakosak; kedélye pedig komor, 
m agába zárkózott, s nagyon ingerlékeny. Nem 
tűrte a társak apró, bosszantó tré fá it; s hideg, 
mozdulatlan m aradt az apáczák gyakran han- , 
goztatott feddó szavaira. Az volt a vélemény 
róla, hogy rosszhajlamú gyermek . . .

És ebből a kóczos, ideges gyermekből, a ki [ 
majdnem csenevész volt, — mire följutott a 
praeparandiába, — gyönyörűséges Bzép haja
don fejlett ki. Term ete magas, arcza szabályos, j  

sz é p ; szemei eszesek- Sápadtsága átm ent valami  ̂
m att, £ra>Z-barna szinbe; haja engedelmessé 
vált, s apró, göndör karikákban övezte hom
lokát Járásközben szinte hallani engedte for
más csípőinek ropogását; és mozdulatai telve 
voltak bájjal, fenséggel. Hangja pedig valami I

tünem ényes, m élyen CBengő h ang  volt, mintha 
v alaho l a  hatod ik  szobában  m egü tnének  hal
kan , lágyan egy zongora-billyentyüt.

Mindig e lső  tanulója volt az intézetnek ; es 
m egtudta magának nyerni a lányok szeretetét. 
Olyan leereszkedő, méltósággal teljes modora 
volt, a  mely nem engedte ugyan meg a bizal
maskodást, de szeretetre késztetett mindenkit. 
Csak büszkesége m aradt meg a gyerm eksége 
idejéből; vagy tán m ég nagyobb le tt?  . . .  Az 
apáczák korholták is érte sokszor, s ez még 
m akacsabbá tette. A fejedelemasszony reá is 
Bzólt eg y szer:

Szerencsétlen leBzel Ágnes, egész életed
ben. Büszke, sőt gőgös vagy, a ki előtt az áll, 
hogy úri házak nevelője légy, a hol büszke
séged sok keserű pillanatnak lesz az oko
zója! . . .

A leány hidegen, bizonyoB tudással mondta 
v issza :

— Úr megbecsüli az u rat! . . .

Az árvaház évzáró vizagálatai alkalmával 
nagy kitüntetés érte az intézetet. Borbála fő- 
herczegasazony jelent meg a vizsgálaton; magá
val hozva le á n y á t: az apró, alig négy eaztendőt 
Hedvig főherczegnót. . .  A növendékek a  .Szép



A leélt 60 esztendei nyűgnek elenyé- 
szése napját méltó volna valláskiilönb- 
ség nélkül hála- és örömllnnepként meg
ünnepelni, hogy a Mindenttudó valahára 
megadta élni ezen jobb sorsra érdemes 
város nem szerencsés nem-közbirtokos 
közönségének, hogy a közbirtokosság 
mostoha atyasága alól felszabadult..

És most munkára polgártársak, mert
virrad. Gleviczky Sándor

u -*rts4i £ A ÜH*- A ^  C- A* 'ícf**' littfr

VEGYES HÍREK.
Szemelyi hír Buday Zádor, a füldmivelés- 

ügyi m. kir. minisztériumban lévő országos viz- 
épitészeti és talajjavítási hivatal 111. ügyosztá
lyában alkalmazott kerületi felügyelő, folyó hó
6-án S.a.-U jhelyben időzött s ez alkalommal 
Pataky Miklós, városi főjegyző vendége volt.

Ovodakötelesek összeírása. A vallás és 
közoktatási minisztérium (elhívja a vármegye 
közig, bizottságot, hogy az ovodakötelesek ösz- 
szeirásánál a lehető legszigorúbb ellenőrzést 
gyakorolja, mivel a községi elöljárók sok eset
ben elmulasztották a gondozás hiányát feltün
tetni ott, hol megállapítható lett volna és hogy 
a hol szükséges, mondja ki a kisdedovoda, 
állandó menhely vagy nyári menedékház (el
állításának kötelezettségét és gondoskodjék ha
tározata pontos végrehajtásáról. Ennek folytán 
a miniszteri rendelet azon utasítással adatott 
tudtára a járási főszolgabiráknak, hogy a köz
ségek elöljáróságát szigorúan kötelezze az ovo
dakötelesek pontos összeírására és a gondo
zás hiányának feltüntetésére.

O  Sztropkó község megyeháza. A s.-a.- 
ujhelyi kir. pénzügyigazgatóság által 33 frt 
60 kr házadéval és 10 frt 80 kr ált, jöv. pót
adóval lett megróva. Ezen kivetés ellen a vár
megye tiszti főügyésze felebbezést adott be, 
minek következtében a közig, bizottság a p. ü. 
igazgr 'Ság kivetését megsemmisítette; m ert 
az egyenes adótörvény VII fej. 74-ik íjának
e) es tj) pontjai szerint a vármegyeházak és 
törvényhatósági helyiségek állandó adómentes
séggel bírnak.

O  Fegyelmi ügy. Sztankay Béla bodrog-ola- 
bzí-i körjegyző fegyelmi ügyében, a közigaz
gatási bizottság fegyelmi választmánya, az al- 
ÍBpan 1. fokú határozatát helyben hagyta.

Népmozgalmi adatok Á varmegye alis
pánja megkereste a lelkészeket, hogy e vár

m egye lakossága  em elkedésének  m egállapítha- 
tá s a  ezéljából, a be lügym iniszter á lta l b ek ü ld ö tt 
k im u ta tásokat k itöltve, hozzá m ielőbbb terjesz- 
szék bo.

O  Sárospatak váró* elöljárósága, herezeg 
Windisch Graetz Lajost, házasságának 25 éves. 
fordulója alkalmából üdvözölte, mire a herczeg 
a következőleg válaszo lt: Tekintetes főbíró 
ú r! Örömmel vettem, Sárospatak város elöl
járóságának házasságom 25 éves évfordulója 
alkalmával kifejezett üdvkivánatait. dói esik a 
megemlékezés, fogadják hát érte mély köszö- 
n e tem et! Viszonzásul a mint eddig városunk 
érdekében szívesen megtettem, minden lehetőt, 
úgy jövőre sem szűnöm meg, annak jav á t és 
felvirágzását legjobb tehetségem  szerint elő
mozdítani. Hazafiúi üdvözlettel, Sárospatakon, 
1895 február 3-án. Hg Windisch Graetz Lajos.

O Országos vásár. A s.-a.-ujhelyi Apollónia 
vásár február 4. és 5 én tartato tt meg. A vásár 
közepesnek mondható. Állatfelhajtáa bőven esz
közöltetett, de a kereslet inkább a fiatal lovakra 
irányúit. Termény kevés hozatott a  piaczra. 
Csirkefogókból nehány a fogdába került.

Q  F. é. febr 15. és 16. napjain Sárospatakon, 
a  városházánál Barthos József központi főszolga
bíró elnöklete alatt, a nyomásos gazdálkodás, 
további (entartása érdekében, az új mezei 
rendőri törvény intézkedései alapján a csoport- 
birtokosságok között közgyűlés fog tartatni.

O  Esküvő. Galambos Ödön czigándi kör
jegyző a napokban esküdött örök hűséget Pál 
Lajos kir.-helmeczi ügyvéd kedves leán y án ak : 
Margitnak.

O  Sárospatak v irilis tá i; Népbank, mint Szö
vetkezet, herczeg W indisch-Graetz Lajos. Köz
birtokosság. mint földesúri testület, id. dr. 
Lengyel Endre, dr. Láczay László, Schwarcz 
Ferencz, Szekerák Kálmán, Meczner Gyula, 
Ref. főiskola. Goldblatt Lázár, Vass Imre, Végh 
Bertalan, Búza János, Kovamalomkőgyár rész
vénytársaság, Bogyay ,Zsigmond. özv. Ríck 
Gusztávné, ifj. Wohl Áron, Reform. egyház, 
Gortvay Bertalan, Bálint Dezső.

c  Kinevezések. A m. kir. igazságügyminisz
ter Mészáros István homonnai kir. járásbirósági 
és Balpataky József eperjesi kir. törvényszéki 
aljegyőket a s.-a.-ujhelyi kir. törvényszékhez 
jegyzőkké; Demjén Zoltán s. a.-ujhelyi kir. 
törvényszéki joggyakornokot pedig a homonnai 
kir. járásbírósághoz aljegyzővé nevezte ki.

A sárospataki ev. re f egyházi enekkar 
f. hó 2-án egy minden tekintetben jól sikerült 
tánczm ulatsagot rendezett a városháza ilyen 
alkalm akkor egyedül igénybe vehető term é
ben. A tiszta jövedelem, mely az egylet alap
tőkéjének gyarapítására fordittatik. 80 torint

lett. — A városházának „bálterme* ez a lk a 
lommal úgy tűnt fel, mintha erőszakkal azt 
a k a r ta  volna bebizonyítani, hogy Sárospatakon 
a  társadalom  osztályai között nincsenek ledönt- 
hetetlen válaszfalak !! A mi társadalm unk leg
intelligensebb eleme is szívesen elm ulat a tá r 
sadalom többi osztályának tagjaival és tagjai 
között. V ajba minden téren tényleg is így 
volna. Azok, kik ez alkalommal félretették  
előítéleteiket, szép dolgot cselekedtek s mis- 
siójukat m ulatva teljesítették. A mulató közön
ség egy része éjfélkor távozott s a másik 
fesztelen jó kedve reggelig kitartott.

O Az elkeresztelési szabályrendelet elleni 
kihágásokról a járási hatóságoknál vezetett 
nyilvántartási és pénztári naplók beterjesztése 
elrendeltetett.

O  A homonnai polgári és kereskedelmi közép
iskola ifjúsága önképző-, dalos- és zeneköre f. 
hó 2-án sikerűit hangversenyt rendezett. A hang
verseny minden pontja kiváló preczizitással 
adato tt elő, a mi a fáradhatlan buzgalm a Ugray 
Lajos tanár érdeme. Tiszta jövedelem  körül
belül 200 frt volt. A hangversenyt reggeli 
5 óráig tartó  tánczm ulatság fejezte be. melyen 
a négyeseket 70 pár tánczolta.

0  Á bodrog keresztúri önkéntes tűzoltó-egy
let 1895. évi február hó 9-én D udás János 
szállodája nagyterm ében tánczinulatságot ren
dez. Belépti díj szem élyenként 1 frt. család
jegy 2 frt.

A sárospataki népbank mint szövetkezet
nek az 1894. évben tiszta jövedelm e 20,806 
frt 52 kr volt. Ezen összeget a  következőleg 
osztja m eg: I. az alapszabály szerinti ju ta 
lékokra 15"„ 3120 frt 97 kr: még pedig:
a) az igazgatóság ju ta léka  5 °/0 —1040.30
h) a felügy. biz. „ 2°'0 =■ 416.12
c) a  tartalékalap . 3 1 728.21
d) a  tisztv. nyugd.-alap „ 4° „ =  832 24
• )  a  jótékonyczélok ,  '„"/o 104.10
2. 1774 db állandó alaprészjegy utáni kam at 
osztalékra 6 írtjával 10,644 f r t ;  3. 998 db 
nem állandó részjegy utáni kam at-osztalékra 
5 írtjával 4990 frt; 4. Törzsbetétek utáni 
4 1 s % kam atokra 819.91; 5. Igazgatósági elnök 
tiszteletdijára 600 f rt; 6. Intézeti tisztviselők 
s hivatalszolga ju talm azására 410 f rt; 7. Az
1895. évi jövedelm i számla javára  átvezetendő 
m aradvány 221 frt 64 kr. Összesen 20,806 
frt 52 kr.

A czigándi notoria. Lapunk egyik szám á
ban em lítettük, hogy a czigándi jegyzőválasztás 
ellen felebbezés adatott be. minek következ
tében a belügym iniszter a felebbezésben fel
hozott körülményekre vizsgálatot rendelt el. 
Mint lapunkat február 3-iki kelettel értesítik.

nap virradt tel máma ránk” énekkel fogadták 
a fenséges asszonyt: a fejedeleinaaszouy pedig 
mély meghajlással ültette a csokoládészín-bár 
sony karszékbe a magas vendéget. Egyideig 
szórakozottan hallgatta a feleleteket, azután 
egy szavalatot szeretett volna hallani.

Ágnest hívták elő. A leány egyszerű, hamu- 
sziu ruhában jelent meg a pódiumon, s így 
mély meghajlás után elkezdte szavalni a „Te
temre hívást* Hangja ezerféle vibráczión ment 
át, mindenkiben érzést keltve; és mindenki 
szinte ott érezte magát a Bárczi Benő kopor
sója mellett. Roppant hatást ért el, és mielőtt 
a fenséges asszony elmondhatta volna nagy 
megelégedését, a kis Hedvig főherczegnő oda
futott hozza, s a szürke szoknyát átkarolva, 
könnyes szemekkel nézett fői Ágnesre, mégha- 
to tta n , s gyermekes öntudatlanBággal suttogva:
— Schöne Tanti, Bchöne! . . .

Az a két erőtlen gyermekkar fölemelte 
Ágnest. A fenséges asszony — informácziókat 
szerezve be róla a kis fóherczegnőt bízta 
gondjaira A hunyadvármegyei archívum poros 
állványairól előszedték a mállott fóliánsokat; 
és mikor constatálva lett, hogy a Hosdáthiak 
egy téuyleg kitűnő nemzetség, a legutolsó 
Hosdáthi-sarj bevonult a főherczegi palotába.

A szertartásos, hideg légkörbe hamar bele
élte m ag á t: megfelelt a temperamentumának. 
Bátran, biztosan mozgott a fényes term ekben ; 
a az udvari cselédség előtt nagy tekintélyre 
ju to tt. Volt a modorában valami hideg, tartóz
kodó vonás, a m it Borbála fóherczegasszony 
is megbámult néba-néha, — a főherczegi házak 
elm aradhata tlan  szem élyzete  pedig  fölöttébb 
resp ek tá lt Csak a kis főherczegnő  lá tta  
nevető*, m osolygós gyerm eknek, —  ép o lyan
nak m int 4, — a ki el tudo tt já tszan i, n ev e t

gélni nagy idők hosszáig; s a kit épen ezért 
egészen a rajongásig szeretett. Ez a szeretet 
tette erőssé, biztossá a pozícziójat . . .

Különben lelkében nem volt meg az össz
hang. A jövőjét, élete czélját illetőleg nem 
volt t i s z tá b a n  m a g á v a l : s valami homályos, 
m egnevezhetetlen érz ts  zsongott lelkében. Néha, 
visszaem lékezve az árvaház száraz falaira, meg
elégedett volt, mert kiemelkedett a keserves 
árvasorból; máskor pedig a hunyadi vajdák 
hajdan erős dicsőségén já r ta tta  az eszét, és 
elszomorodott, hogy a fejedelmi ivadéknak 
tanítónői oklevél adta meg a főherczegi ter
mekbe a belépő jegyet.

Ez időtájban történt, hogy bem utatták Regi
náid fóherczegnek, a kis Hedvig főherczegnő 
nagybátyjának. A fiatal, még csak őrnagy- 
korban levő fóherczeg szives volt és leeresz
kedő. Beült a tanuló szobába, és végig hall
gatta a kis húgának földrajzi leczkéjét. Közbe 
beszélgetett a nevelőnővel.

Szépnek, kívánatosnak találta Ágnest, es 
imponálónak. T etszett neki a komoly, tekin
télyes modor, a melylyel o k ta to tt: és ingerelte 
az a tiszteletteljes forma mellett is erélyes, 
okos viselkedés, a melylyel a leány kitért 
a magas helyről jövő széptevések elöl.

Es jó tanítónőnek kellett lennie Ágnesnek, 
mert Regináid főherczee arra a meggyőződésre 
jutott, hogy neki tulajdonképen nni/y hajlan
dósága van a paedagógiára. Gyakran já r t fel 
a kis fenség leczkéire, és gyakran zavarta meg 
a tanítást, egy-egy megjegyzéssel, a mi bár a 
paedagógiára vonatkozott, mégis lázba borította 
a Hosdáthi Ágnes kreol-barna arczát. (Melles
leg mondva: a  főherczegből senki sem jósolt

I volna soha paedagógust, sőt m ár azóta udvari 
tanácsosokká  ór tábornokokká  le tt nevelő i h a j

dan gyakran voltak kétségbeesve azon a  szu
verén megvetésen, a melylyel a fiatal fóher
czeg mindenféle nyomtatványnyal szemben vi
seltetett.)

Néha bennült köztük Borbála főherczegasz- 
szony i s ; majd átm entek a fenséges asszony 
kedvelt szalonjába. Hosszú, órákbatelt esték 
voltak, a mikor megszűnt a fesz, az ettikett, 
s egy apró m ozaikasztalkat körűliilve elbeszél
gettek épen úgy, akár csak valamelyik bécsi 
nagykereskedő szalonjában.

A fóherczeg bécsi pletykákat tálalt fel, pikánB, 
malicziózus sauce-ban : Ágnes pedig a népélet- 
ról beszélt. Lefestette az árvaháznak egyhangú, 
szomorú életét, és beszélt a küzdelmekről, 
melyek csalódást eredményeznek a  legtöbb 
esetben.

A fóherczeg egyszer m egkérdezte tő le :
— Hogy tanult meg ilyen tökéletesen ném e

tül, kisasszony ? . . . Én, úgy tudom, a m agya
rok nehezen tanulnak meg idegen nyelvet, és 
különösen a németet.

Ai erős akaratú  magyarok könnyen — 
Fenség -  mindegyiket, a ném etet is. Ha erősen, 
lankadás nélkül akar valamit az em ber: sike
rülni szokott.

Ah! milyen az az erős ak a ra t?  Én nem 
ösmerem eddig.

A leány nevetett Fenség, vannak hely
zetek. a melyekben nem szükséges akarat a  
vágyak teljesedéséhez

— Goudolja. hogy az én helyzetem  ilyen? — 
mosolygott a fóherczeg.

Tudom. Vágyak csak em berekkel szem 
ben keletkeznek, s azok nem Fenségteknek 
nehezítik meg a vagyak teljesedését . .

M ikor a leány  tan ó ra  kezd e tén  k im ent, a  
fóherczeg  o dafo rdu lt a  fen ség es  a ssz o n y h o z :



a szolgabiró a vizsgálatot foganatosította éB az 
iratokat az alispánhoz beterjesztette. A kihall
gatás eredm énye az, h o g y : se láttam , se hal
lottam, se ott nem voltam, a  hol a f'elfolya- 
modásbeli „tényállások történtek vagy történ
hettek. “ Ezek és azok után helyre áll a béke 
és nyugalom Czigándon.

O  Tánczestély. A s.-a.-újhelyi izr. nőegylet 
által a városi színház term ében 18(15. évi feb
ruár hó 17-ik napján jótékonyczélú zártkörű 
tánczestély rendeztetik. A meghívók már szét- 
küldettek s a rendező bizottság nevében alá
írták  : dr. Kellner Soma titkár, Lenkey Mihályné 
pénztárnok, Teich Zsigmondné elnök. Kezdete
8 órakor. Személy-jegy 2 frt. család-jegy 3 frt, 
oldal-páholy 5 frt, közép-páholy 6 frt. Páholy
jegyek dr Kellner Soma úrnál válthatók. A m ulat
ságon szabad buffet lesz. Felűlfizetések a jóté- 
konyezél irán tvaló  tekintetből köszönettel fogad 
tatnak és hirlapilag nyugtáztatnak. Belépti- 
jegyek csak a  meghívó elöm utatása m ellett 
szolgáltatnak ki.

O  Árvédelmi intézkedések. A Bodrogközi 
T iszaszabályozóT ársúlat az árvédelmi beren
dezésekre vonatkozó intézkedéséről az alispán
hoz kimerítő jelentést tévén, a T ársulat je len
tése és m egkeresése folytán, árvíz-veszély ese
tén, a Társulati töltések védvonalaira a köz- 
igazgatási tisztviselők kirendelése iránt az al
ispán következőleg in tézkedett: Csaptól Kará- 
dig terjedő tiszai vonalnak Csaptól Czigándig 
vonuló szakaszára Pilissy László, Czigándtól a 
Bereczki határig terjedő szakaszra Jelenek 
Gyula bodrogközi járási szo lgab írák ; 2 A vísi 
kereszttöltéstől Vajdácskáig terjedő vonalra 
Barthos .lózsef s.-a.-ujhelyi főszolgabíró; 3. 
V ajdácskától Csapig terjedő bodrogi, iatorczai 
és tiszai védvonalra Bencsik István bodrogközi 
főszolgabíró rendeltettek ki, és felhívattak, 
hogy árvíz-veszély esetében a vízjogi törvény 
150. §-ában m egszabott feladataikat a védelem 
nél kötelességszerűleg é s a lehető buzgalom
mal teljesítsék. Ezen hírünkkel kapcsolatban 
m egemlítjük, hogy a felső bodrogi vízszabályozó- 
és alsószabolcBi tiszai árm entesítő-Társúlatok 
részéről, a közerő beosztására vonatkozó jelen
téseikben, a közigazgatási tisztviselőknek a 
védvonalakra leendő beosztása iránt előterjesz
tés nem tétetett.

Q  Iparvasút. A kereskedelmi miniszter a 
Tarczal község határában nyitandó állami kő
bánya és kozűzótelep czéljaira. a in. kir. állam
vasutaknak Debreczen— szerencsi vonalából el- 
ágázólag tervezett iparvasútnak közigazgatási 
bejárását elrendelte. Mint lapunkat Szerencsről 
értesítik, a közigazgatási bejárás és a helyszíni 
Bzem le m egtartásának határidejéül f. évi feb-

Sajátaágos leány. Szegény, árvaház-ne- 
veltje, 8 a látköre mésis széles, sokat felölelő; 
a modora pedig határozottan olyan, a milyet 
árvaházban tanulni nem lehet. Vére van h o zzá ... 
Egy kis elgondolkodás után hozzá te tte : ha 
gyerm ekem  lenne, én is vele neveltetném . .

A főherczegasszony mosolygott. Elhiszem 
Regináid, csak azt nem tudom : a gyermek 
tanulna-e tőle, vagy a  papa? mit gondol? • • .

Regináid nem gondolt semmire, mert azt az 
erős akaratot próbálta elképzelni, a mivel min
dent lehet. Furcsa valami az?  .

Később bement búcsút venni a kis főher- 
czegnőtől. Mikor Ágnestől búcsúzott, mélyen 
erősen nézett a  leány szeme közé, s halkan 
kérdezte m eg:

Mit gondol kisasszony, meg tudnék én 
„akarni* tanulni ?

A leány vére az arczába szökött, és ellepte 
bőrét. A fóherczegnek nézésében volt valami 
olyan, a milyenhez Ágnes nem volt szokva, és 
a hogyan még nem mert ránézni senki. Fel
pezsegett benne a Hosdáthiak sűrű, meleg 
vére, és kitért a felelet elől.

Fenségednek, ha lehetőre vágyik, nem 
kell akarnia ; ha lehetetlent gondol elérni, nem 
Jehet akarni.

. . . Mig az udvari kocsi párnáján ült a fóher- 
czeg, azon toprenkedett milyen lehet az az 
erős akarat, a melynek nincs lehetetlen do log : 
éB milyen lehet az a  lehetőség, a mely meg 
töri az  erőa akaratot ? . . . Utoljára is abban 
állapodott meg, hogy „az ördeg tud elmenni 
a  közönBégoB em berek észjárásán!" . . ■

K gyszer a  p arkban  le lte  Á gnest, tan ítványával
—  Mit c sin á ln a k ?
— A fóherczegnót tanítom a  virágok ne  

veire, FenBég

ruár 12-lk napjának délelőtti 10 órája tűzetett 
ki a m. kir. államvasúti és hajózási felügye
lőség által. A várm egyét ezen szemlén Thu- 
ránszky László aljegyző és Füzesséry Ödön 
főszolgabíró fogják képviselni.

O  Panasz. I)r. Kelemen Annin homonnai la
kos ügyvéd Zoboróvszky Kornél körjegyző el
len, több rendbeli panaszt adott be az alispán 
hoz ób a fegyelmi eljárás elrendelését kérte 
ellenébe. Az alispán a panaszos kérvényben 
felhozottak alapján az előzetes vizsgálatot el
rendelte s annak foganatosításával a sztropkói 
já rás főszolgabíróját bízta meg. A panaszos 
kérvény egész terjedelmében előttünk fekszik, 
az abban foglaltakra azonban csak akkor té
rünk rá, ha az előzetes vizsgálat befejezést 
n y e r t; mert programmunkhoz ragaszkodva, egy
oldalú informátióra valakit, köztisztviselőt el
ítélni, vagy felette pálczát törni, bűnnek tar
tunk.

G  A főpénztárnok óvadéka. Klein Tivadar 
vármegyei főpénztárnok, tiszti fizetésének meg
felelő óvadékát, két darab, összesen 1400 í r t
ról szóló s.-a.-ujhelyi takarékpénztári betéti 
könyvecskében tette le a vármegye pénztárába. 
Minthogy azonban az 1890. évi belügyminisz
teri körrendelet szerint az ovadékok kezelésé
vel a kir. adóhivatalok bízattak meg, a fópénz- 
tárnok jelentésére az alispán a két betéti 
könyvecskét a  s.-a.-ujhelyi kir. adóhivatalba 
beutaltatta, és a betéti kamatok felvehetésére 
a  főpénztárnokot feljogosította.

O Bezárt templom. A a.-a.-ujhelyi gör. katho- 
likus templomának boltíves mennyezete, a patró- 
nus gróf W allis Gyuláné, szül. Somogyi Ilona 
grófnő kérelm ére, Szunyoghy Dezső műszaki 
tanácsos által megvizsgáltatván, roskadozó ál
lapotánál fogva életveszélyesnek találtatott. 
Ambrózy Nándor ügyvéd a jó- és igaz lelkű 
grófné jogi képviselője, ennek következtében a 
templom bezáratását kérte, mit a hatóság el 

| is rendelt. Miután a gör. kathoiikusok ez által 
| templomukból kiszoríto ttak , Lévay Im re a 

kegyes tanítórendiek tartományi főnöke. Firczák
I Oyula munkácsi megyés püspök közbenjárására
i megengedte, hogy a gör. kathoiikusok mindad-
I dig, míg templomuk kiépül, az istenitísztelete-
1 két az ottani társház templomában tarthassák.

Műtárgyak helyreállítása. A homonnai já 
rás föszolgabírája jelentést tett. hogy az Udva- 
.lablonkai vicinális úton a 3. és 5. számú hi
dakon a közlekedés életveszélyes. Az alispán 
az utipénztárból a kérdéses útvonal fentartá 
sához csoportosítandó érdekeltség által meg- 

j térítendő kölcsön képen, a hidak helyreállítá
sára 300 forintot utalványozott ki. Mint Homon-

I náról Írják, a két hídnak házilag lenndő kiépí-

Ösmeri mind őket ?
Ig e n : szeretem a virágokat. • .

A fóherczeg összeszedte minden latin tudo
m ányát :

H ja: similis simili gaudet . .
Ágnes elpirúlt. Van egy magyar közmon

dás Fenség a melyik azt mondja, hogy 
minden hasonlat sántít.

No te s sé k ! nevetett a főherczeg 
már invalidus vagyok. A hasonlataim legalább 
azok, s azok az enyémek. Különben tud latinul ?

Ennyit értek.
Veszedelmesen sokat tud. —  konstatálta 

a fenséges úr mély meggyőződéssel.
Es m égiB g y ö n g e  v ag y o k  felelte Á gnes 

lá n g b a b o ru l t  a rc z c z a l.
Mikor a  lépcsőházhoz értek, a fóherczeg az 

Ágnes búcsúszóra nyújtott kezét megcsókolta. 
A leány lehetetlen zavarba jött, Hedvig főher- 
czegnő pedig egyenesen befutott a  mamájához. .

. . .  Áz erre következő napok alatt történt, 
hogy a birodalmi székvárosban sokat beszéltek 
egy keleti expediczióról, a melyet Regináid fő- 
herczegnek kell vezetnie ; Hoadáthi Ágnes 
pedig ajánlatot kapott a fenséges asszonytól, 
hogy lépjen be a prágai nemeshölgyek zár 
dájába. Az okmányai rendben vannak; a csa
ládfa ellen nincs kifogás: és legmagasabb hely
ről megígérték a fölvételt.

Ágnes egy p á r napig vörösre sírt szemmel 
ült a  szobájában , s azon tépelödött: ne  m en
jen-e vissza az árvaház  négy rideg  fala közé? . .

A fóherczeg  búcsúzni jö tt hozzá. H alvány 
b e e s e tt arczán  valam i jó ság o s  m elancho lia  ü lt 
s az ő szemhéjai is mintha rőtek lettek volua

tésével s az érdekeltség megállapításáról, nem 
különben az előbb em lített 300 frt kölcsönnek 
az érdekeltségtől való behajtásával a jelen tést 
tevő főszolgabíró bízatott meg.

Az ujoncz hadkötelesek elővezetése. Mar 
lapunk szerkesztését bezártuk, midőn egy ba
rátunktól, Budapestről a következő sorokat 
vesszük: „Tisztelt szerkesztő úr! Matolay Etele 
alispán urunk — megengedi, hogy még maga
ménak nevezzem, m ert még nem vagyok azon 
helyzetben, hogy Zemplénvármegye köteléké
ből kikebeleztethettem volna magamat — egy 
inditványnyal lépett fel a közigazgatási bizott
ság előtt, hogy az ujonczállításra felhívott had
kötelesek elővezetése ne — mint eddig — az 
egész sorozójárásra nézve a  korosztályok és a 
sorszám rendje szerint, hanem községenként, 
a korosztályok rendje szerint eszközöltessék. 
Szeretett alispánunk indítványa határozati erőre 
em eltetett és felterjesztetett a honvédelmi mi
niszterhez. A honvédelmi miniszter közölte az 
indítványt a közös hadügyminiszterrel s ez 
utóbbinak beleegyezésével a következő leiratot 
intézte a vármegye közönségéhez: A közös 
hadügym iniszter úrral egyetértőleg ezennel meg
engedem és elrendelem, hogy az ujonczállításra 
felhívott hadkötelesek elővezetése ne — mint 
eddig — az egész sorozójárásra nézve a kor
osztályok és sorszám rendje szerint, hanem 
egyelőre, kisérletképen csupán Zemplénvármegye 
területére néme, községenkint és az egyes köz
ségeken belül a korosztályok és a sorszám 
rendje szerint, eszközöltessék. Ennek folytán
— hogy egyrészről az ezen intézkedés alapjául 

; szolgáló fóczél, t. i. a hadkötelesek és a köz
ségi elöljárók idejének és költségeinek lehető 
kímélése tényleg eléressék s másrészről a so
rozás menetében ennek daczára fennakadás 

! ne történjék és mindennemű zavaroknak eleje 
vétessék — mint különösen szem előtt tartan
dókat, a következőket emelem ki és rendelem 
e l : a járási tisztviselők a községi összeírási

i lajstromokat a sorshúzási és állítási lajstromok 
alapján, a sorozójárásbeli mindegyik nagy köz-

i ségre és minden körjegyzőségre, illetve az
i ahhoz tartozó kis községre nézve, külön-külön 
| elkészítik a kellő számú példányokban idecsa- 
| tolt minta alakjában a sorozásra felhívott had- 
! kötelesekről községenkénti elővezetéshez szük

séges névlajatromokat s mihelyt a megállapí
tott és általam is jóváhagyott ujonezozási úta- 
íási és működési tervezet velők közöltetik. 
egyfelöl ezen tervezet alapján, másfelől a köz-

I ségenkénti névlajstromokban összeírt és a so
rozáshoz felhívott állításkötelesek számához 

! képest — kellően számításba véve a tényleg 
! megjelenőket és a távol m aradókat - az

Halk, vontatott hangon beszélt, és a leány 
helyett maga elé nézett.

— Tudom, bántották értem, az én gyönge- 
ségem ért! Eljöttem, m ert neheztelésével menni 
messze útra nem akarok. . ■

Ágnes összerezzent. Szempillái alól fényes 
könnyek törtek elő, s elfogult, fátyolozott han
gon mondta :

Megint akaratról beszél Fenség. . . Erőa 
akarata  volt, m ert összetörte vele az én életemet.

A nagy úr elgondolkozott. Nem volt Boha 
sem érzékeny, és híréből öemerte csak a szen- 
tim entalizm ust: de ebben a  pillanatban úgy 
érezte, hogy nem akarhat szebbet, üdvössége- 
sebb dolgot a világon, mint ezt a pompás, erős 
leányt magához ölelni, és lecsókolni könnyűit 
a sötét, hosszú szempillákról. Ez a remegő, 
izgatott és síró leány olyan hatás t te tt rá, 
hogy még egyszer ajkához emelte a remegő, 
vékony kezet, a olyan erős, hiztoa hangon — 
a mely nem tű rt elb'nlmondást és semmiféle 
gátat — m ond ta :

Ha el tudtam törni, fogom tudni újra 
j ép íten i!,. . .

. . . És mig Regináid fóherczeg ellökve ma
gától az udvari méltóságok nyűgét és arany- 
gyapjú terhét, a család akarata ellenére kegy- 
vesztetten ott állt a kis osztrák falu templomá
nak primitív oltára előtt, m eghatott, eh' szilárd 
hangon mondva ki az ,öreg lelkész kérdésére 
az „igent” : Hosdáthi Ágnes egyszerű, nyakig

1 begombolt szürke ruhájában iámét oda kép
zelte m agái a hunyadi havasok a ljá ra ; és 
gondolatban felidézte a lég porló Hosdáthi- 
höaöket, hogy lássák az utolsó sarjat, a  mely 
m ás törzsbe oltva indul egy új, talán még 

< , pom páaabb v irágzásnak . . . Skart.



e g y e s  k ö z s é g e k re  n é z v e  az  u jo n c z á ll ítá s  n a p já t 
m e g á lla p ítjá k  s  az e g y e s  k ö z s é g e k re  n éz v e  
e k k é n t  megállapított ujonezállltási napot a  név
la js tro m  illető ro v a ta  a l a t t  bejegyezvén, az 
eg y e s  k ö z s é g e k  névlajstromait a részükre ki
tűzött ujonczállitási napok szerint rendezve 
eg y  fü z e tb e  összefűzik, azután pedig a folyó 
év i fősorozás végrehajtása iránt kibocsátandó 
rendeletemmel majdan kiadandó ujonczozási 
hirdetménybe a 3. pont megfelelő módosításá
val az e czélra szánt üres helyre pontosan 
bejegyzik azon sorrendet és azon napokat, a  
melyben, illetőleg a melyeken az egyes köz- í 
eégek hadkötelesei a  B o rozó -b izo ttság  elé fog
nak vezettetni stb. Végül, hogy meggyőző
dést szerezhessek az iránt, vájjon az előveze- 
téínek ezen módja tényleg előnyösnek bizo- ! 
nyúlt é és ennek alapján a jövő évtől fogva 
az ország egész területére nézve elrendel
hető é ?  — utasítandók a eo rozó  bizottságok 
polgári elnökei, hogy e részbeli tapasztalataikat j 
é s  észrevételeiket a polgári jelentés 10. pontja í  

a la t t  kimerítően felsorolni kötelességüknek is
m erjék ' stb. „Csak rendelkező részében köz
löm önnel a miniszteri intézvényt, mert jól 
esik lelkemnek, ha szeretett alispánom indít
ványáról életemben legalább egyezer megem
lékezhetem. Sok ezerencsét kívánva vállalata- j 
hoz, engedje meg, hogy becses lapját hébe- 
hóba, egygyel-mással felkereshessem. Hej be’ 
sok mondani valóm volna! — helyesebben j 
lesz! Isten önnel! Budapest, 1895 február
8-án. T isztelettel V. Lajos."

TÖEVÉHYSZÉKI CSAfflOK.
'  Felhívások. A varannói kir. járásbíróság 

Szedliszkén elhalt Szabol Andrasné ismeretlen 
tartózkodású ö rökösét: Szabol Mihályt, további 
Mátyás-óváron elhalt Dűrkos .lános ismeretlen 
tartózkodású ö rökösét: Dúrkos János és Dúr- 
kos Józsefet, végül Alsó Körtvélyesen elhalt 
Bidlen András ismeretlen tartózkodású örökösét. 
Bidlen Jánost felhívja, hogy örökösökül egy év 
leforgása alatt jelentkezzenek.

* Tagosítás. Petrahő községi volt jobbágyok 
többségének az ottani határban fekvő szántó- 
ée rétföldek tagosítása iránt beadott kérvénye 
következtében, a kir. törvényszék, a kérdéses 
ingatlanoknak a volt urbérések közötti egyéni 
összesítését, illetve tagosítását itéletileg elren
delte, kimondván, hogy az ezen ügyben szük- 
séglendő további lépesek megtételére, csak az 
ítélet jogerőre emelkedése után fog egy bírói 
tag kiküldetni.

* Csőd megszüntetés. Kóhn József varannói 
volt lakos ellen, a kir. törvényszék által a meg
nyitott csőd, a csődvagyon felosztása folytán, 
megszüntettetett.

'  Tűzvész okozás vétsége. Smajda János b.- 
zsadányi lakos múlt év márczius 21-én Bodrog- 
Zsadányban levő házuk udvarán felhalmozott 
szalma közelében egy Bzivarvégre rágyújtani 
akarván, két szál gyufát m eggyújtott e azok 
végét, majd a szivarvéget föleire dobta s el
távozott. Minthogy pedig ezután az udvaron 
volt szalma és széna mindjárt meggyúlt s el
égett a nélkül, hogy a  tűz az épületbe bele
kapott volna, tekintettel arra, hogy a tűz ki
zárólag vádlott gondatlanságának volt az ered
ménye, a törvényszék Smajda Jánost, tűzvész 
okozás vétsége miatt vád alá helyezte.

A közönség köréből.
A s.-a.-ujhelyi iparos tanoncz iskola ügyében 

a „Közérdek" február 2-án megjelent számá
ban Beküldetett a latt közzétett újdonságra vá
laszom a következő: Egy idő óta nagy harezot 
indított a s.-a.-ujhelyi ipartestület az ipariskola 
és az ipartanodai bizottság ellen, s nehezen 
hihető, hogy e hareznak motívumai nem sze- 1 
mélyes indokokra vezethetők-e vissza. Mindez I 
bizonyosan nem az ipariskola érdekében tör
ténik, a melynek buzgó védője és fejlesztője 
az ipariskolai bizottság, s nem ellentétes, ha
nem az ipartestülettel együttes működést óhaj
tana. De az ipartestület daczára annak, h o g y  | 
a múlt év szeptember 23-tól az iskolai mulasz
tók ellen semmit sem tett, s daczára annak, 
h o g y  az iskolai alap megkárosításával Bzegőd- 
tet ée szabadit anélkül, h o g y  az iskolai tandij

kifizetéséről meggyőződnék, — nem akar okulni, 
s nem akarja elösmerni a kereskedelmi minisz
ternők 1890 évi 30859 Bzám alatt kiadott kör
rendelet, és a közoktatásügyi miniszternek 
187*1 évi 20311 szám alatt kiadott utasítás 2 
és 3 §-aiban, végül az 1868 évi XXXVIII t. 
ez. 4 §-ában gyökeredző azon jogát az elöljá
róságnak, hogy a mulasztások érdemében úgy 
a komoly figyelmeztetés, m inta  fokozatos bün
tetés alkalmazása az elöljáróság hatáskörébe 
tartozik s az 1884 évi XVII t. ez. 157 §-a csak j 
abban az esetben alkalmazható, ha a fokozatos | 
büntetéeek eredményre nem vezetnek ée akkor | 
is nem az ipartestület, hanem az 1 bő fokú ki- j 
hágási hatóság által. Nagy hiba, hogy nincs i 
ember az ipartestületben, aki a törvény helyes , 
ismeretével birna. Ez szüli aztán az ipartes- i 
tü let fennebb jelzett m agatartását, a miből fo- 
lyólag az ipartanodai bizottság kötelességének 
ismeri az iparteatületet feljelenteni, m ert az 
ipartestület nincs jogosítva a város, mint iskola 
fentartó,határozatait felülbírálni,annál kevésbbé 
megváltoztatni, de igen is tartozik azt rés- j 
pektalni, a mint respektálta annak idejében a 
járási főszolgabíró, mint I fokú iparhatóság, és \ 
respectálta a múlt év őszéig maga az ipartes- | 
tület is, e azzal egyáltalában nem védekezhetik ! 
az ipartestület intézősége, hogy a város hatá- ! 
rozatáról tudomással nem bírt, m ert maga az 
ipartestület t. elnöke volt az, aki a  tandíjak ' 
felemelése iránt keletkezett városi határozatot 
megfetebbezte. Sajnálatos, hogy az ipartestület 
intézősége kíhatúsi jogkörét nem tudja, köte
lességeivel nem gondol; és még sajnálatosabb

felzavarta, n e m  tudja, hogy S.-a.-Ujhely vároa 
mint iskola fentartó nem szokott törvény elle
n e s  jövedelm eket beszedni, a ezeeódtetési és 
szabaditáei dijakat maga az ipartestület szedi, 
de nem csodálkozom rajta, m ert el nem ol
vasta a közoktatásügyi miniszternek 1894 évi 
február 19 én 2357 szám alatt kelt körrende
letét. mely igen is határozottan kimondja, hogy 
a tanoneziskolák fentartói tandij B ze d ésé re  jo 
gosultak. Kérem az ipartestületet, hagyja abba 
a személyeskedést, tanulm ányozza a törvényt 
és miniezteri rendeleteket s azon igyekezzék, 
hogy karöltve a tanodai bizottsággal a tanoncs- 
iskola fejlesztessék, erősbittessék, hogy képzett 
s városunkra és hazánkra jótékony, erőteljes 
iparosok neveltessenek. Végül engedje meg a 
beküldő, hogy válaszomnál saját szavait hasz
náltam, m eit megvallom, nem vagyok a tolinak 
forgatója.

S.-a.-Ujhely, 1895 év február hó 8-án.

J e le n e k  Á d á m ,
a s.-a.-ujhelyi iparos tanonczitkolai 

bizottság elnöke.

Szerkesztői üzenetek.
I '.  Lajos u rn ák Budapest. Soraival m eg lepe tt, őszinte 

köszönet! A kö /érd e k ü  m iniszter! in tézm ény —  ha töredékben 
is  —  becses elő ttem , de hasznosabb a közönségre annyival 
inkább , m ert az t a várm egye h ivatalos lap ja ed d ig  nem  kö
zölte K érem  szives tám ogatásá t jö v ő re  is A kisérő  levélben 

j foglalt m agán term észetű ügyben irtam  az eln ö k n ek , kedvező 
eredm ényi azonban alig  v.v hatok, m ert ő  nagyon h ideg . A lt 

i hiszem  jo b b  lesz K olosváron kopogtatu idaczára annak, hogy m agatartásával az ügyet

ÍJz le nyitás.

Van szerencsém S.-a.-Ujhely város és vidéke mélyen tisztelt közönsé
gének becses tudomására hozni, h o g y  f. évi február hó 2-án, S.-a.-Ujhelvben. 
a Papsoron, a római kath. elemi iskola új épületében

fűszer,- n é p i n -  és férfi-iitat kereskedést

■§§ nyitottam, a hol szolid és pontos kiszolgálat mellett mindennemű fűszer, rövid- 
és férfi-divat áru dús választékban kapható. 

Bolti készleteim jó minősége és az olcsó árak, reméllem. teljesen ki 
fogjak elégíteni m. t. vevőimet. 

M a g am at a  m . t. k ö z ö n sé g  jó  in d u la tá b a  és ü z le te m e t m eleg  p á r tfo 
g á sá b a  a ján lv a , v ag y o k

teljes tisztelettel

Filicskő J. Antal.

egújabb! Legújabb!

aa IN TŐ  NA
Kipiisztithat lan aczélhaDgokkal,

változtatható ércz-játéklapokkal és 
korlátlan műsorral.

. Ezen uj talalm anyu hangszerrel m inden  e lő te te t 
* tanulm ány és zeneism eret nélkül, száz m eg  száz 
(te tsz és  szerinti xenedarabot lehet játszani. Ára 

irt, a kútalapok darabja 30 kr. M egrendelések az árak előleges bekü ldése m ellett vagy  u tánvéte lle l te ljesitte tnek . —

I  11 n i  l k i i y  44 czim balom -rerőfej megszünteti az eddigi pam utozást é* crérnázást, 
L J 5 V U H I I I I U U “  cscngfl hangot nyerünk általa. M inden verőre bárk i ráhux-

f  hatja és m indenkor le is húzhatja. Sohasem  pusztul el. Ára a veröpálczákkal az u tóbb iak  m inősége 
szerint 1.50, 3 .— , a .50, 3 .— és 3,50. K ülön a >Colum bus« verőfej p á r ja  I frt.

K é p e s  á r j e g y z é k :  a) harm ónikáról ; b ) m echanikai zenélő-m üvekröl és zenélő dísztárgyakról ; c ) m inden  egyéb hang- 
szerekről, hangszerkellékról és húrokró l külön k iadásokban ingyen és bérm eutve küldetik . I — *0

bárospatak. Nyomtatta Steinfeld Jenő, az ev. ref. főiskola betűivel.


